
ТИП Полуматовая краска для керамической плитки.

ОБЛАСТЬ
ПРИМЕНЕНИЯ

Предназначена для окрашивания керамической плитки на стенах в сухих и влажных
помещениях (например, в ванных комнатах, кухнях) и на полах с низким уровнем
нагрузки в сухих помещениях (например, в туалетных комнатах). Продукт не подходит
для окрашивания самоочищающейся керамической плитки и плитки на стенах в паровых
саунах.

ОБЪЕКТЫ
ПРИМЕНЕНИЯ

Благодаря превосходным адгезионным качествам, грунтование поверхности перед
окрашиванием не требуется. Краска колеруется в цвета каталогов Tikkurila. Окрашенная
поверхность характеризуется повышенной устойчивостью кгорячей и холодной воде,
шампуням, химическим чистящим средствам и различным красящим загрязнителям
(масло, кетчуп, сок и т.д.).
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ПОЛУМАТОВАЯ ИНТЕРЬЕРНАЯ КРАСКА ДЛЯ КЕРАМИЧЕСКОЙ ПЛИТКИ

Приведённая выше информация основана на лабораторных испытаниях, практическом опыте и представлена во всей доступной нам полноте. Качество
продукции обеспечивается системой качества компании, соответствующей международным стандартам ISO 9001 и ISO 14001. Будучи исключительно
производителем, мы не имеем возможности контролировать условия использования нашей продукции или те многочисленные факторы, которые влияют на
её эксплуатацию. Мы не несём ответственности за какой-либо ущерб, связанный с применением продукта не по назначению или нарушением требований
инструкции по эксплуатации. Наша компания также оставляет за собой право вносить изменения в вышеуказанную информацию без предварительного
уведомления.



ТЕХНИЧЕСКИЕ ДАННЫЕ

Цвет Карты цветов:
Feel the Color, Feel the Color 2020, Deco Grey, Color Now 2022. Колеруется в
цвета каталогов Tikkurila.

Блеск Полуматовая, класс 4/RT

Способ нанесения Наносится кистью, войлочным валиком для гладких поверхностей.

Время высыхания На отлип – 2 часа. Следующий слой можно наносить через 16 часов.
Поверхность готова к использованию через 2 суток.
Внимание! Поверхность окончательно отвердевает через 28 дней, поэтому до
этого времени не допускайте механических повреждений поверхности.

Плотность (кг/л) Ок. 1,2 кг/л, ISO 2811

Химическая стойкость Устойчива к химическим чистящим средствам и мягким растворителям,
например, к уайт-спириту. Цветные пятна от кофе, чая и т.д. надлежит
немедленно вытирать.

Стойкость к мокрому
истиранию

Класс 1 по SFS-EN 13300, ISO 11998

Сухой остаток по объему
(%)

40

Предельная величина
ЛОС

(cat A/i) 140g/l(2010)
Luja Ceramic Tiles содержит VOC max. 140 g/l.

СПЕЦИФИКАЦИЯ 05.09.2022

LUJA CERAMIC TILES

Приведённая выше информация основана на лабораторных испытаниях, практическом опыте и представлена во всей доступной нам полноте. Качество
продукции обеспечивается системой качества компании, соответствующей международным стандартам ISO 9001 и ISO 14001. Будучи исключительно
производителем, мы не имеем возможности контролировать условия использования нашей продукции или те многочисленные факторы, которые влияют на
её эксплуатацию. Мы не несём ответственности за какой-либо ущерб, связанный с применением продукта не по назначению или нарушением требований
инструкции по эксплуатации. Наша компания также оставляет за собой право вносить изменения в вышеуказанную информацию без предварительного
уведомления.



ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРИМЕНЕНИЮ

Условия при окраске
Окрашиваемая поверхность должна быть сухой. Температура воздуха должна быть не ниже +5ºС, относительная
влажность воздуха – не выше 80%.

Предварительная подготовка
Очистите поверхности от известкового налета при помощи средства для удаления известкового налета (например,
Тиккурила Супи Саунапесу (Tikkurila Supi Saunapesu)).
Для удаления жира, масла и других загрязнений используйте подходящее моющее средство (например, Тиккурила
Маалипесу (Tikkurila Maalipesu)).
Удалите старый силикон острым ножом. Тщательно очистите поверхность от остатков силикона, используя средство для
удаления силикона.
Тщательно промойте поверхностьбольшим количеством воды, чтобы удалить остатки чистящих средств. Дайте
высохнуть. Обратите внимание, что швы плитки также должны быть сухими перед окрашиванием.

Грунтование
Грунтование не требуется.

Окраска
Поверхности должны быть абсолютно чистыми и сухими перед окрашиванием. Используйте войлочный валик для
гладких поверхностей или кисть.
1.Тщательно перемешайте краску перед использованием, налейте краску в лоток для валика.
2.Используйте кисть, чтобы прокрасить углы, швы плитки и места, до которых вы не можете добраться валиком, нанося
краску тонким слоем.
3.Войлочным валиком нанесите краску на всю поверхность тонким слоем, следите за тем, чтобы не нанести слишком
большое количество краски, поскольку это может привести к подтёкам.
4.Следующий слой наносите не ранее, чем через 16 часов.
5.Нанесите второй слой аналогичным образом.
6.Удалите малярную ленту сразу же после нанесения заключительного слоя.
7.Заполните стыки новым силиконом взамен удаленного.

Эксплуатация поверхности
При нормальных условиях покрытие достигает окончательной прочности и твердости через один месяц после
нанесения, поэтому с поверхностью следует обращаться с осторожностью, особенно первые две недели. В случае
необходимости, для очистки поверхности в данный период можно применить легкую очистку мягкой щеткой или
влажной тканью.
ВНИМАНИЕ! После контакта с водой свежеокрашенная поверхность может стать мягче, но после высыхания в течение
ок. 30 минут поверхность снова становится твердой.
В случае необходимости, не ранее, чем через месяц после окрашивания:
Готовое покрытие можно очищать нейтральными (pH 6–8) моющими средствами с помощью мягкой ткани или губки.
Особенно грязные поверхности можно очищать слабыми щелочными моющими средствами (pH 8–10) с помощью мягкой
ткани или губки. Не используйте абразивные чистящие средства, жесткие губки и т.д. После очистки поверхность
необходимо тщательно вымыть чистой водой.

Ремонтная окраска
Поверхность, окрашенная краской Luja Ceramic Tiles, можно повторно покрывать этой же краской. См. пункт
«Предварительная подготовка поверхности».
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